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pedomocmb 0CcHObHbI X KoMn/ekmob paocoqux Yepmexeu

0003Ha 4eHue HaumerobaHue [lpumeyaHue
02-23810000-TC Tennomexaru4eckue peweHuss meniobsi x cemeu
02-23810000-TCKX KoHCMpYKLYUU Ke/1e300emoHHs €
BedoMocmb paooqux Yepmexeu ocHobHozo KoMniekma
/lucm Haumerobarue [Ipumedarue
1 Obujue dakHbie
2 |/lnan mennobou cemu
7 |llpoguns mennobou cemu. Cevenus 1-1 2-2
4 (xema mennobou cemu
5 |Y3en mpydonpobodob YT1 Pa3pes 1-1
6 KoHcmpykyus uzonayuu mpyoonpobodob
BeaoMocmb CCbl109HE X U IpUAa2aEMbIX GOKYMEHMOb
0bo3HaveHue Haumerobarue [lpumevaHue

(Cbl 10YHbI € TOKYMEHMBI

5903-13,6.1 6. 7-95 W30enus u demasu mpydonpobodod 05t men/iobelx cemeu

5.903-13,6.7 6. 8-95

[lpunazaemsie dokymeHmel

02-23810000-TC.CO Cneyugukayus odopydoBarus, u30eaud u Mamepua ol

B3aM. uHB. N°

[Modn. u dama

MHB. N° nodn.

Ooujue yka3aHus

1 [laHHeIU komnaekm padoyed Gokymexmayuy, beinosHeH Ha ocHobaHuu:

TexHuyeckozo 3adanus Ha npoekmupobaxue,

TonoocroBsl, beinontHenHou b 2023 zody.

2 B pado4eu dokymeHmayuu y4meHs mpedobarus:

"Tlpabun mexHuyeckou 3xcnayamayuy menfobul x 3Hepzoycmarobok”,

(17141-103-2000 “llpoexmupobarue mennobou uzosayuu ocopydobarus u mpydonpobodob”,

[OCT P21101-2020 “CT1AC. Obwue mpedobarus k npoekmHou U padoyeu GokymMesmayuy”;

[OCT 21.705-2016 “CTIAC. llpabuna BsinosiHerus padoqeu dokymeHmayuu menaobsi x cemeu;

[OCT 21206-2012 “C1IAC. Yenobusie ooo3Ha yeHus mpyconpobodob”;

(11 124.17330.2012 . Tennobwie cemu. Akmyanu3supobarras pedakyus CHull 41-01-2003;

(1161173302012 Tennobas uzonsyua ooopydobarus u mpydonpobodob,

bedepanvrozo 3akoHa om 2107.1997 2. NT1l6-®3 «0 npombiwneHHoOU 0e30nacHoCMmu OnackHelx npou3bodcmbetie x
00beKkmob»;

TexHuveckozo peznamexma TamoxeHHozo cow3a «0 OezonacHocmu ooopydobaxus, padomawiezo nod U30bMmoYHsM

dabneruem» (TP TC 032/2013);

bedepa/ibHblx HoOpM U npabun b odnacmu npomslwAeHHoU OesonacHocmu «/lpabuna npoMelwieHHOU 0e30nacHocmu
onacrelx npou3sbodcmberrsix 00bexkmob, Ha Komopslx UCOAb3yemcs 00opydobarue, padomamuiee nod U306 Mo Hb M

dabneruem»,

®edepa/ibHelx HopM U npabun b odnacmu npomslwAesHoU 0e3onacHocmu « Ipedobanusi k npou3bodcmby cbapoyHs x
padom Ha onacHsl x npousbodcmbenrHslx 00bekmaxy»,

Hopmamubrel x dokymermob bxodauux b «/lepeders HayuoHa bHyx cmaxdapmob u cbodob npabun (yacmed makux
cmandapmob u cbodob npabus), b pesyssmame npUMEHEHUS KOMOPHX HA 00s3ame/bHoU ocHobe odecnequbaemcs
co0/wderue mpedobaHuu GedepanbHo20 3aKOHA « [ eXHUYECKUU peziaMerm 0 OL30nacHOCMUY 30aHUU U COOPYXEHUU.

Kpome mozo, & padoyeu dokyMeHmayuu U4meHsl MexHu4eckue mpedobarus 3akazquka no BeinosHeHuw padoyeu
dokymeHmayuu mennobsl x cemeu.

7 (peda - cemebas boda.

Ucmo4Huk mennocHaoxerus - “Hobocuoupckasa mensnocemebas komMnaHus”,

PacyemHslu memMnepamypHe U 2papuk omnycka mensaa - 11/12=80/60 °C,

Pacyemnoe dabnenue - P1=0,5-0,8 Mla, P2=0,19-0,21MIa.

MakcumassHoe padoqee dabnerue 16,0 kec/cM?

LlaxHbIM npoexkmom npedycmompero cmpoume/ibcmbo mennobou cemu 015 NOGKAKYeHUS 00bekma:
PekoHcmpykyus  30aHus  MHCmpymeHmansHozo  kopnyca (uHb.  N00000007) HIIO  “3/1Cub”  [1AQ,
pacnonoxeHHo20 no adpecy: 2.Hobocudupck, yn. Cudupsikob-Ibapdeuyeb, 56.

4 Tennobsle cemu npoknadsl Bawmcs Had 3eMHO Ha OMGL/IbHO CMOAWUX 0NOPAX U KOHCOAAX (N0
cmere 30aHus),

(ymmapHas dnuHa npoekmupyemozo yyacmka mpaccsl cocmabasem 37,0 M, & odHompLyoHoM
ucyucneruu & mpexmpydHom ucnonHeruu -T1, T2,

lpeHax bode U3 npoekmupyemsix mpyoonpobodob npedycmampubaemcs 6 Huzwux moyvkax
nodzemHod mpaccsl & YT1 4epe3 wmyuepa ¢ 3anopHou apmamypold Auy40 (cnyckHuku), danee vepes
OpeHaxHyw cucmemy & npoekmupyemsit  GpeHaxHslU Ko/nodey, € nocaedywuum ombodom b
cyuecmbymuwyw dpeHaxHyw/ nubHebyw cucmemy.

Buinyck bozdyxa uz Haubsicwux movek mpacce npouzbodumcs vyepes bozdywruku. Tpydonpobod
bo3zdywHuka npoknadelbaemcs 6 odHou mennobou u3zoAsyuU € OCHOBHBIMU mpyoonpobodamu U
Bb160dumcs & 30HY 00C/yxubarus € omMemKU 3eMAU

5 Pacyem mpydonpobodob mennobe x cemeu beinosHer no npoepamme cucmems Cmapm “Pac4em
npoyHocmu u xecmkocmu mpyoonpobodob”, 6 coombemcmbuu c FOCT P 55596-2013 ([14H)

Kamezopusi mpyoonpobodob - He kameezopupyemcs, coeaacHo maonuye 9, TP TC 032/2013

CoznacHo ®PedepassHomy 3akoHy N°116 om 2107.1997 2. (6 akmya/wHou pedakyuu) «0
NPOMbI W/IBHHOU 0e30nacHocmu onacHsl X npou3bodcmberHsi x 00bekmoby», npoekmupyemas meniompacca
¢ napamempamu menfoHocumens: memnepamypot 80 °C u padoqum dabreHuem 0,8 Mlla He nodnexum
yyemy b opeaqax PocmexHadzopa.

PacyemHsli  cpok  cAyxOs  mpydonpobodob 30 saem. Yucno nyckob 3anpoekmupobarHsl x
mpyoonpobodob u3 xonodHozo cocmosiHus - 10000,

Bce npursimoe 6 pado4eu dokymeHmayuu odopydobarue cepmupuyupobaHo U paspeweHo K
npumererun Ha bceu meppumopuu P@.
PacqemHbly  CpoK  CAyxOs  000pydobarus
3abodob-u3zzomobumened.

Huamempsl mpydonpobodob mennobou cemu u Bodonpoboda NpuHSMb CO2/1ACHO NPOEKMHOU
JoKYMEeHMALUU, KOMOpas NPoWwa 3KCNepmuU3y U NoAYYuAa NOA0XUME/IbHOE 3AK/HBYEHUE.,

Ipyoonpobodsl  mennobeix  cemeu  #159x4,5 MM NPUHSIML — CMA/IbHbI €
eopsyedepopmupobatrmeie no [OCT 8732-78 uz cmaau mapku 20,

Komnexcayusi memMnepamypHslX YoaauHeHuu BeinonHsemcs 3a cyem ye/n106 nobopoma, nodbemob u
onyckob mpaccei.

Ipyoonpobodsl  yknadelbawmess Ha cko/b3swux onopax. B Hacmosweu GokymMeHmayuu
NPUMeHSIMCS  CKO/b3sWUe  (nodbuxHsie) xomymobeie onopsl  cepulHozo npouzbodcmba. MomeHm
3amsaxku 0o04mob credyem npurumame no P 37.001131-89 & 3abucumocmu om HOMUHA IbHO20 duaMempa
pe3bosbl 00/1mob U kaacca npoYHoCmu.

6 Tennobas uzonayusi mpydonpobodob 3anpoexkmupobara u3 Mamob npowubHe X U3 MUHEpPA/IbHOU
bambr ¢ o00knadkou U3 Mema/nAuyeckou Cemku € 00Hou cmopoHsl MT[13-2-1-100 no TY
5762-010-47838590-2013. [lokpobHbiu c/1ou - cmeknonAacmuk pynoHHslu PCT-4 15/

TonuuHa u30/18UGHHO20 C/1051 NPUHAMA:

- a5 mpydonpobodo npuHsMmsl Mams Mo UHOU 80 MM (MO UHA KOHCMPYKUUU € YNAOMHEHUEM ~
60 MM),

Pac4emHas moAuuHa menaou3o/ssiuoHHb X KOHCMPpYKYuU odecnevyubaem HopmamubHblU ypobeHsb
mennobsix nomepb mpydonpobodamu u 0P30NACHYK MEMNepamypy UX HAPYXHblx nobepxHocmeu dns
o0cnyxubawwezo nepcoHana npu Ikcnayamayuu - He buiwe 40°C (coenacHo (1 6113330.2012, pasden
6.7.1)

AHMUKOPPO3UUHOoe nokpslmue mpydonpobodob u onopHsl x 3/1emeHmob 65 mpydonpobodob -
2pyHm-3ma b “Bekmop 1025 “no TY 5775-004-17045751-99, unu aranoe, HaHocumozo b dba crosi, b
nonebei x ycnobusix npu memnepamype HapyxHoeo bodyxa He Huxe -10°C, Ha MEMA A/, OYULeHHBIU 00
cmenexu 3, moAuuHou kaxdozo c/os 400 MkM. B kayecmbe nokpobHozo cnost macmuka “Bekmop 12747
no TY5775-003-17045751-99, umu aHanoe, 6 odur crou moawuHou 500 MkM,

AHMUKOPPO3UUHOe nokpsimue ycuneHHozo muna no [OCT 9.602-2016 HaHocumcs Ha GpeHaxHs U
mpydonpobod. [pumeHsieMble Mamepuasisl Go/IXHb UMEMb MEPMUYECK Y cmoukocmb 0o 80°C.

[leped moHmaxom bce mpydonpobodsl UHYMPU U CHAPYXU TO/NIXHbI OblMb O4YULIEHE OM OKA/AUHbI U
epsa3u. MoHmax ucnelmaHus U cdaqy mpydonpobodob u odopydobarus  mennobulx cemeu b
3kcnayamayuw  npouzbodums coznacHo (Il 74.13330.2011 “Tennobsie cemu”, “llpabun mexHuku
0e3onacHocmu npu 3KCNAyamayuy menioMexaHu4yeckozo o0opydobaHus 3/ekmpocmaryuy U menaobsl x
cemed P/l 34.03.201-97".

npuHam 6 coombemcmbuu ¢ nacnopmamu

oecwobHe e

7 (bapky mpyoonpobodob mennobex cemed becmu 6 coombemcmbuu ¢ mpedobarusmu  (T0
70236424.27.060.002-2008 « Tpydonpobodsr mennobeix cemeu. Opeanu3ayud 3KCAAYAmMAayuu U MexHuYeckozo
o0cnyxubarus. Hopmsl u mpedobarusin, Pedepasibhelx HopM u npabun B obnacmu npomelwAeHHOU de3onacHocmu
“Tpedobarus k npouzbodcmBy cbapoyHslx padom Ha onackHex npou3bodcmberrsx o0bekmax”, THWC-PA-10/14
“Texwonoeus pyyHou dyeobou cbapku nokpslmsiMu  3/ekmpodamu  mpydonpobodob mennobex cemed M-IV
kamezopuu U cocydob”  (bapky mpydonpobodod npouzbodums cbapHeimu wbamu no [OCT 16037-80
3nexkmpodamu muna 3504 mapku YORW-13/55 no [OCT 9467-75.

Kormposns kayecmba cbaprylx coedurerud beinonums 6 odbeme (npu yempa3bykobor koHmpone):

Ay 150 - 10 cmeikob, Jy40 - 2 cmbika.

[1pu BblnosHeHUU MOHMAXHeI X padom nodaexam npuemke ¢ cocmabeHuem akmob
ocbudemenscmbobarus no gopmanm, npubederrsim b CT0 70238424.27.060.002-2008 “Tpydonpobodsl mennobs x
cemeu. OQpeaHu3ayusa IKCNAYamayuy U MexHuYecko2o oocyxubarus. Hopmsl u mpedobarus” credywujue Budel
padom : CKpklmble pacoms (04ucmka HapyxHou nobepxrocmu mpydonpobodob, zudpousonsyus, mennobas
u30/94us), eudpabauyeckue ucnsimanus, npomsibka (npodybka) mennobulx cemed. [TonHeit nepeyexs budob
padom, Ha Komopsle Heooxodumo cocmabumes akmsl ocbudemecmbobarus ckpsimsx padom: npy
cmpoume/iscmbe men/nobsl x cemeu npubeden b (T0 70236424.27.060.002-2008 .

[lpu  npobederuu npedbapumesbHul X  2udpabauyeckux UCAHIMAKUU HA NPOYHOCML  MOCMPOCHHH X
mennobelx cemed dabneHue npu ucnbimMaHuy npuHams 125 om padosezo dabaeHus, Ho He MeHee 16 kac/cM?
[lpedbapumensHbie ucnvimanusi mpyoonpobodob cnedyem npouzbodums do ycmarobku 3anopHou apMamypsl U
u3onsyuy cmeiko® mpyd OkondamesbHeie ucnsimanus npobodamca nocre ycmarobku Ovlwenepequc/ieHHozo
000pydobarus. OKOHYame/IbHble UCTIMAHUS HA NPOYHOCMb U NAOMHOCML  ObinonHams Ha dabreHus 6
coombememBuu ¢ ymbepxdenHou npozpammou ucnsimaxul. [ udpadauqeckue ucnsimarus npobodums pa30ensHo
ans kaxdozo mpydonpoboda. [lopsdok npobedenus 2udpabaudeckux ucnsimaruu onpedesen (11 74.13330.2011

[ udponHebramuyeckas npoms bka mennobou cemu donxxa npouzbodumscs b coombemembuu ¢
mpedobarusmu CT0 70238424.27.010.004-2009 « Tennobsie cemu. Opzanu3ayus 3KCnAYamayuy U MEXHUYLCK020
oocnyxubarus. Hopmel u mpedobarusi».

[lpozpamma npomslbku ¢ nepeqHeM Meponpuamuu no ee BeinonHeHuw paspacamsbaemca & npoekme
npou3sbodcmba padom (I1P)

8 Tpedobarusi k nopsidky bedeHus ucnoHUMEbHOU OOKYMEHMAYUY npu cmpoume/scmbe onpedeneHs
Pl 11-02-2006 “Tpedobanus « cocmaby v nopsidky bedenus uCnOMHUMEbHOU —GOKYMEHMAYUU NPy
cmpoume/ibcmbe,  PeKOHCMPUYKLUU, KAnUMAa/bHOM PeMOHMe 00bekmob kanuma/sbHozo cmpoumesscmba U
mpedobaxus, npedvsbnsemsie k akmam ocBudemesscmbobarua padom, KOHCMpYkyUU, y4acmkob cemeu
UHXCHEPHO-MEXHUYECK020 00ecneyeHus”, PedepasbHbiMu HopMamu U npabusamu & odsacmu npoMsl W/AeHHOU
oezonacrHocmu «llpabuna npomsIWAeHHOU OP30NACHOCMU OnACHEX Npou3bodcmberHslx 00bekmol, Ha komops X
ucno/b3yemcs 00opydobaxue, padomaruee nod U306 moYHsM dabreHuemn.
llpu bsinonHesuu (MP becmu Hadsop co CmopoHsl 3aka3yuka u abmopckuu HAd30p €O CMOPOHL NPOEKMHOU
opeaxu3ayuu. Heooxodumo cocmabums akmel ocbudemenscmbobarus Ha credyrwiue ckpblmble padomsl:

- Yknadka mpyoonpobodob,

-[lpobepka kavecmba cbapHv x cmeikob,

~[lpobederue npombl bku u npodybku mpydonpobodob;

-[Ipobederue ucnsimaruy mpyoonpobodob Ha NpoYHOCML U 2ePMEMUYHOCME,

-[lodzomobka nobepxHocmu mpyoonpobodob u cbapHsl x cmbikob NOG aHMUKOEDPOIUOHHOR NOKLIMUE,

- HaHeceHue aHmuKoppo3UoHHo20 Nokpemus mpyoonpobodob u cbapHsl x cmbikob;

- BbInosHeHue MOHMAXHeIX CORTUHEHUU HA OOAMAX C KOHMPOAUPLYEMBIM HAMAXEHUEM,

-Yempoucmbo mennobou 3awumer mpydonpobodob.

9 Padoyas dokymeHmayus paspadomaxa b coombemcmbuu ¢ deucmbymuuMu pezaaMeHmamy, HopMamu,
npabunamu u cmaxdapmamu

02-23810000-TC

PekoHcmpykuus 3daHus MHcmpymenmansHozo kopnyca (und. N°00000007)

HMO “3NCKB" NAO, pacnonoxerHo20 no adpecy: 2.HoBocudupck,

Wam [Kon. g4 Aucm | N°dok yn. CudupskoB-lBapdetued, 56

Modnuce | Dama

Pa3padoman|Bonkob 06.24 Cmadus flucm Nlucmod
TennomMexaHuyeckue peweHus mennoBbix
Mpobepun $ponoba 06.24 -
cemeu P 1 6
lnab. cneu,
HopM. koHm. | ®ponoba 06.24 Oduwue daHHble 000 "Apxumakmuka”

dopmam A2
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   Общие указания 1 Данный комплект рабочей документации, выполнен на основании:  - Технического задания на проектирование; Технического задания на проектирование; - Топоосновы, выполненной в 2023 году.  Топоосновы, выполненной в 2023 году.  2 В рабочей документации учтены требования: - "Правил технической эксплуатации тепловых энергоустановок",  "Правил технической эксплуатации тепловых энергоустановок",  - СП 41-103-2000 "Проектирование тепловой изоляции оборудования и трубопроводов",  СП 41-103-2000 "Проектирование тепловой изоляции оборудования и трубопроводов",  - ГОСТ Р21.101-2020 "СПДС. Общие требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р21.101-2020 "СПДС. Общие требования к проектной и рабочей документации"; - ГОСТ 21.705-2016 "СПДС. Правила выполнения рабочей документации тепловых сетей; ГОСТ 21.705-2016 "СПДС. Правила выполнения рабочей документации тепловых сетей; - ГОСТ 21.206-2012 "СПДС. Условные обозначения трубопроводов"; ГОСТ 21.206-2012 "СПДС. Условные обозначения трубопроводов"; - СП 124.13330.2012 . Тепловые сети. Актуализированная редакция СНиП 41-01-2003; СП 124.13330.2012 . Тепловые сети. Актуализированная редакция СНиП 41-01-2003; - СП 61.13330.2012. Тепловая изоляция оборудования и трубопроводов; СП 61.13330.2012. Тепловая изоляция оборудования и трубопроводов; - Федерального закона от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных Федерального закона от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  закона от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных закона от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных от 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных 21.07.1997 г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных г.  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных   116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных  «О промышленной безопасности опасных производственных «О промышленной безопасности опасных производственных  промышленной безопасности опасных производственных промышленной безопасности опасных производственных  безопасности опасных производственных безопасности опасных производственных  опасных производственных опасных производственных  производственных производственных объектов»; - Технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным Технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным  регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным  Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным  союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным союза «О безопасности оборудования, работающего под избыточным  «О безопасности оборудования, работающего под избыточным «О безопасности оборудования, работающего под избыточным  безопасности оборудования, работающего под избыточным безопасности оборудования, работающего под избыточным  оборудования, работающего под избыточным оборудования, работающего под избыточным  работающего под избыточным работающего под избыточным  под избыточным под избыточным  избыточным избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013); - Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  норм и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности норм и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  безопасности «Правила промышленной безопасности безопасности «Правила промышленной безопасности  «Правила промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности  промышленной безопасности промышленной безопасности  безопасности безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным  производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным  объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным  на которых используется оборудование, работающее под избыточным на которых используется оборудование, работающее под избыточным  которых используется оборудование, работающее под избыточным которых используется оборудование, работающее под избыточным  используется оборудование, работающее под избыточным используется оборудование, работающее под избыточным  оборудование, работающее под избыточным оборудование, работающее под избыточным  работающее под избыточным работающее под избыточным  под избыточным под избыточным  избыточным избыточным давлением»; - Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  норм и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных норм и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных и правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных правил в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных в области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных области промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  промышленной безопасности «Требования к производству сварочных промышленной безопасности «Требования к производству сварочных  безопасности «Требования к производству сварочных безопасности «Требования к производству сварочных  «Требования к производству сварочных «Требования к производству сварочных  к производству сварочных к производству сварочных  производству сварочных производству сварочных  сварочных сварочных работ на опасных производственных объектах»; - Нормативных документов входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких Нормативных документов входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких  документов входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких документов входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких  входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких входящих в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких  в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких в «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких  «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких «Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких  национальных стандартов и сводов правил (частей таких национальных стандартов и сводов правил (частей таких  стандартов и сводов правил (частей таких стандартов и сводов правил (частей таких  и сводов правил (частей таких и сводов правил (частей таких  сводов правил (частей таких сводов правил (частей таких  правил (частей таких правил (частей таких  (частей таких (частей таких  таких таких стандартов и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  результате применения которых на обязательной основе обеспечивается результате применения которых на обязательной основе обеспечивается  применения которых на обязательной основе обеспечивается применения которых на обязательной основе обеспечивается  которых на обязательной основе обеспечивается которых на обязательной основе обеспечивается  на обязательной основе обеспечивается на обязательной основе обеспечивается  обязательной основе обеспечивается обязательной основе обеспечивается  основе обеспечивается основе обеспечивается  обеспечивается обеспечивается соблюдение требований федерального закона «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений». Кроме того, в рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   того, в рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей  того, в рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   в рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей  в рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей  рабочей документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей  документации учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей  учтены технические требования Заказчика по выполнению рабочей   технические требования Заказчика по выполнению рабочей  технические требования Заказчика по выполнению рабочей   требования Заказчика по выполнению рабочей  требования Заказчика по выполнению рабочей   Заказчика по выполнению рабочей  Заказчика по выполнению рабочей   по выполнению рабочей  по выполнению рабочей   выполнению рабочей  выполнению рабочей   рабочей  рабочей  документации тепловых сетей. 
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7 Сварку трубопроводов тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО  Сварку трубопроводов тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО Сварку трубопроводов тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО  трубопроводов тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО трубопроводов тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО  тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО тепловых сетей вести в соответствии с требованиями СТО  сетей вести в соответствии с требованиями СТО сетей вести в соответствии с требованиями СТО  вести в соответствии с требованиями СТО вести в соответствии с требованиями СТО  в соответствии с требованиями СТО в соответствии с требованиями СТО  соответствии с требованиями СТО соответствии с требованиями СТО  с требованиями СТО с требованиями СТО  требованиями СТО требованиями СТО  СТО СТО 70238424.27.060.002-2008 «Трубопроводы тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического  «Трубопроводы тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического «Трубопроводы тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического  тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического  сетей. Организация эксплуатации и технического сетей. Организация эксплуатации и технического  Организация эксплуатации и технического Организация эксплуатации и технического  эксплуатации и технического эксплуатации и технического  и технического и технического  технического технического обслуживания. Нормы и требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности  Нормы и требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности Нормы и требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности  и требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности и требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности  требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности требования», Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности , Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности  Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности  норм и правил в области промышленной безопасности норм и правил в области промышленной безопасности  и правил в области промышленной безопасности и правил в области промышленной безопасности  правил в области промышленной безопасности правил в области промышленной безопасности  в области промышленной безопасности в области промышленной безопасности  области промышленной безопасности области промышленной безопасности  промышленной безопасности промышленной безопасности  безопасности безопасности "Требования к производству сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  к производству сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 к производству сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  производству сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 производству сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 сварочных работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 работ на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 на опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14 опасных производственных объектах", ТИС-РД-10/14  производственных объектах", ТИС-РД-10/14 производственных объектах", ТИС-РД-10/14  объектах", ТИС-РД-10/14 объектах", ТИС-РД-10/14  ТИС-РД-10/14 ТИС-РД-10/14 "Технология ручной дуговой сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  ручной дуговой сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV ручной дуговой сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  дуговой сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV дуговой сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV сварки покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV покрытыми электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV электродами трубопроводов тепловых сетей III-IV  трубопроводов тепловых сетей III-IV трубопроводов тепловых сетей III-IV  тепловых сетей III-IV тепловых сетей III-IV  сетей III-IV сетей III-IV  III-IV III-IV категории и сосудов". Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  и сосудов". Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80 и сосудов". Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  сосудов". Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80 сосудов". Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80 Сварку трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80 трубопроводов производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  производить сварными швами по ГОСТ 16037-80 производить сварными швами по ГОСТ 16037-80  сварными швами по ГОСТ 16037-80 сварными швами по ГОСТ 16037-80  швами по ГОСТ 16037-80 швами по ГОСТ 16037-80  по ГОСТ 16037-80 по ГОСТ 16037-80  ГОСТ 16037-80 ГОСТ 16037-80  16037-80 16037-80 электродами типа Э50А марки УОНИ-13/55 по ГОСТ 9467-75. Контроль качества сварных соединений выполнить в объеме (при ультразвуковом контроле): Ду 150 - 10 стыков, Ду40 - 2 стыка. При выполнении монтажных работ подлежат приемке с составлением актов ри выполнении монтажных работ подлежат приемке с составлением актов освидетельствования по формам, приведенным в СТО 70238424.27.060.002-2008 "Трубопроводы тепловых СТО 70238424.27.060.002-2008 "Трубопроводы тепловых сетей. Организация эксплуатации и технического обслуживания. Нормы и требования" следующие виды " следующие виды работ : скрытые работы (очистка наружной поверхности трубопроводов, гидроизоляция, тепловая изоляция),  гидравлические испытания, промывка (продувка) тепловых сетей.  Полный перечень видов работ, на которые необходимо составить акты освидетельствования скрытых работ: при строительстве тепловых сетей приведен в СТО 70238424.27.060.002-2008 . СТО 70238424.27.060.002-2008 . . При проведении предварительных гидравлических испытаний на прочность построенных  проведении предварительных гидравлических испытаний на прочность построенных проведении предварительных гидравлических испытаний на прочность построенных  предварительных гидравлических испытаний на прочность построенных предварительных гидравлических испытаний на прочность построенных  гидравлических испытаний на прочность построенных гидравлических испытаний на прочность построенных  испытаний на прочность построенных испытаний на прочность построенных  на прочность построенных на прочность построенных  прочность построенных прочность построенных  построенных построенных тепловых сетей давление при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   сетей давление при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  сетей давление при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   давление при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  давление при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  при испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  испытании принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  принять 1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  1,25 от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  от рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².  рабочего давления, но не менее 16 кгс/см².   давления, но не менее 16 кгс/см².  давления, но не менее 16 кгс/см².   но не менее 16 кгс/см².  но не менее 16 кгс/см².   не менее 16 кгс/см².  не менее 16 кгс/см².   менее 16 кгс/см².  менее 16 кгс/см².   16 кгс/см².  16 кгс/см².   кгс/см².  кгс/см².  Предварительные испытания трубопроводов следует производить до установки запорной арматуры и  испытания трубопроводов следует производить до установки запорной арматуры и испытания трубопроводов следует производить до установки запорной арматуры и  трубопроводов следует производить до установки запорной арматуры и трубопроводов следует производить до установки запорной арматуры и  следует производить до установки запорной арматуры и следует производить до установки запорной арматуры и  производить до установки запорной арматуры и производить до установки запорной арматуры и  до установки запорной арматуры и до установки запорной арматуры и  установки запорной арматуры и установки запорной арматуры и  запорной арматуры и запорной арматуры и  арматуры и арматуры и  и и изоляции стыков труб Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного  стыков труб Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного стыков труб Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного  труб Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного труб Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного  Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного Окончательные испытания проводятся после установки вышеперечисленного  испытания проводятся после установки вышеперечисленного испытания проводятся после установки вышеперечисленного  проводятся после установки вышеперечисленного проводятся после установки вышеперечисленного  после установки вышеперечисленного после установки вышеперечисленного  установки вышеперечисленного установки вышеперечисленного  вышеперечисленного вышеперечисленного оборудования. Окончательные испытания на прочность и плотность выполнять на давления в  Окончательные испытания на прочность и плотность выполнять на давления в Окончательные испытания на прочность и плотность выполнять на давления в  испытания на прочность и плотность выполнять на давления в испытания на прочность и плотность выполнять на давления в  на прочность и плотность выполнять на давления в на прочность и плотность выполнять на давления в  прочность и плотность выполнять на давления в прочность и плотность выполнять на давления в  и плотность выполнять на давления в и плотность выполнять на давления в  плотность выполнять на давления в плотность выполнять на давления в  выполнять на давления в выполнять на давления в  на давления в на давления в  давления в давления в  в в соответствии с утвержденной программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно  с утвержденной программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно с утвержденной программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно  утвержденной программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно утвержденной программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно  программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно программой испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно  испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно испытаний. Гидравлические испытания проводить раздельно  Гидравлические испытания проводить раздельно Гидравлические испытания проводить раздельно  испытания проводить раздельно испытания проводить раздельно  проводить раздельно проводить раздельно  раздельно раздельно для каждого трубопровода. Порядок проведения гидравлических испытаний определен СП 74.13330.2011. Гидропневматическая промывка тепловой сети должна производиться в соответствии с требованиями СТО 70238424.27.010.004-2009 «Тепловые сети. Организация эксплуатации и технического СТО 70238424.27.010.004-2009 «Тепловые сети. Организация эксплуатации и технического обслуживания. Нормы и требования».  .  Программа промывки с перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте  промывки с перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте промывки с перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте  с перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте с перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте  перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте перечнем мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте  мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте мероприятий по ее выполнению разрабатывается в проекте  по ее выполнению разрабатывается в проекте по ее выполнению разрабатывается в проекте  ее выполнению разрабатывается в проекте ее выполнению разрабатывается в проекте  выполнению разрабатывается в проекте выполнению разрабатывается в проекте  разрабатывается в проекте разрабатывается в проекте  в проекте в проекте  проекте проекте производства работ (ППР). 8 Требования к порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены  Требования к порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены Требования к порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены  к порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены к порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены  порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены порядку ведения исполнительной документации при строительстве определены  ведения исполнительной документации при строительстве определены ведения исполнительной документации при строительстве определены  исполнительной документации при строительстве определены исполнительной документации при строительстве определены  документации при строительстве определены документации при строительстве определены  при строительстве определены при строительстве определены  строительстве определены строительстве определены  определены определены РД 11-02-2006 "Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при  11-02-2006 "Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при 11-02-2006 "Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при  "Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при "Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при  к составу и порядку ведения исполнительной документации при к составу и порядку ведения исполнительной документации при  составу и порядку ведения исполнительной документации при составу и порядку ведения исполнительной документации при  и порядку ведения исполнительной документации при и порядку ведения исполнительной документации при  порядку ведения исполнительной документации при порядку ведения исполнительной документации при  ведения исполнительной документации при ведения исполнительной документации при  исполнительной документации при исполнительной документации при  документации при документации при  при при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства и  реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства и реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства и  капитальном ремонте объектов капитального строительства и капитальном ремонте объектов капитального строительства и  ремонте объектов капитального строительства и ремонте объектов капитального строительства и  объектов капитального строительства и объектов капитального строительства и  капитального строительства и капитального строительства и  строительства и строительства и  и и требования, предъявляемые к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей  предъявляемые к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей предъявляемые к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей  к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей  актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей  освидетельствования работ, конструкций, участков сетей освидетельствования работ, конструкций, участков сетей  работ, конструкций, участков сетей работ, конструкций, участков сетей  конструкций, участков сетей конструкций, участков сетей  участков сетей участков сетей  сетей сетей инженерно-технического обеспечения", Федеральными нормами и правилами в области промышленной  обеспечения", Федеральными нормами и правилами в области промышленной обеспечения", Федеральными нормами и правилами в области промышленной  Федеральными нормами и правилами в области промышленной Федеральными нормами и правилами в области промышленной  нормами и правилами в области промышленной нормами и правилами в области промышленной  и правилами в области промышленной и правилами в области промышленной  правилами в области промышленной правилами в области промышленной  в области промышленной в области промышленной  области промышленной области промышленной  промышленной промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых  «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых  промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых  безопасности опасных производственных объектов, на которых безопасности опасных производственных объектов, на которых  опасных производственных объектов, на которых опасных производственных объектов, на которых  производственных объектов, на которых производственных объектов, на которых  объектов, на которых объектов, на которых  на которых на которых  которых которых используется оборудование, работающее под избыточным давлением». При выполнении СМР вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  выполнении СМР вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной выполнении СМР вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  СМР вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной СМР вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной вести надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной надзор со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной со стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной стороны заказчика и авторский надзор со стороны проектной  заказчика и авторский надзор со стороны проектной заказчика и авторский надзор со стороны проектной  и авторский надзор со стороны проектной и авторский надзор со стороны проектной  авторский надзор со стороны проектной авторский надзор со стороны проектной  надзор со стороны проектной надзор со стороны проектной  со стороны проектной со стороны проектной  стороны проектной стороны проектной  проектной проектной организации. Необходимо составить акты освидетельствования на следующие скрытые работы: - Укладка трубопроводов; -Проверка качества сварных стыков; -Проведение промывки и продувки трубопроводов; -Проведение испытаний трубопроводов на прочность и герметичность; -Подготовка поверхности трубопроводов и сварных стыков под антикоррозионное покрытие; - Нанесение антикоррозионного покрытия трубопроводов и сварных стыков; - Выполнение монтажных соединений на болтах с контролируемым натяжением; Выполнение монтажных соединений на болтах с контролируемым натяжением; ; -Устройство тепловой защиты трубопроводов. 9 Рабочая документация разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами,  Рабочая документация разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами, Рабочая документация разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами,  документация разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами, документация разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами,  разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами, разработана в соответствии с действующими регламентами, нормами,  в соответствии с действующими регламентами, нормами, в соответствии с действующими регламентами, нормами,  соответствии с действующими регламентами, нормами, соответствии с действующими регламентами, нормами,  с действующими регламентами, нормами, с действующими регламентами, нормами,  действующими регламентами, нормами, действующими регламентами, нормами,  регламентами, нормами, регламентами, нормами,  нормами, нормами, правилами и стандартами    
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3 Среда - сетевая вода.   .   Источник теплоснабжения - "Новосибирская теплосетевая компания". Расчетный температурный график отпуска тепла - Т1/Т2=80/60 °C,Расчетное давление - Р1=0,5-0,8 МПа,  Р2=0,19-0,21 МПа. Максимальное рабочее давление 16,0 кгс/см².         Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:        Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:       Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:      Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:     Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:    Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:   Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:  Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта: Данным проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:  проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта: проектом предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:  предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта: предусмотрено строительство тепловой сети для подключения объекта:  строительство тепловой сети для подключения объекта: строительство тепловой сети для подключения объекта:  тепловой сети для подключения объекта: тепловой сети для подключения объекта:  сети для подключения объекта: сети для подключения объекта:  для подключения объекта: для подключения объекта:  подключения объекта: подключения объекта:  объекта: объекта: Реконструкция здания Инструментального корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  здания Инструментального корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО, здания Инструментального корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  Инструментального корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО, Инструментального корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО, корпуса (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО, (инв.  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,   00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  00000007) НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  НПО "ЭЛСИБ" ПАО, НПО "ЭЛСИБ" ПАО,  "ЭЛСИБ" ПАО, "ЭЛСИБ" ПАО,  ПАО, ПАО, расположенного по адресу: г.Новосибирск, ул. Сибиряков-Гвардейцев, 56. . 4Тепловые сети прокладываются над земно на отдельно стоящих опорах и консолях (по Тепловые сети прокладываются над земно на отдельно стоящих опорах и консолях (по стене здания). Суммарная длина проектируемого участка трассы составляет 37,0 м, в однотрубном исчислении в трехтрубном исполнении -Т1, Т2. Дренаж воды из проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках  воды из проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках воды из проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках  из проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках из проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках  проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках проектируемых трубопроводов предусматривается в низших точках  трубопроводов предусматривается в низших точках трубопроводов предусматривается в низших точках  предусматривается в низших точках предусматривается в низших точках  в низших точках в низших точках  низших точках низших точках  точках точках подземной трассы в УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  трассы в УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через трассы в УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  в УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через в УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через УТ1, через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через штуцера с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через с запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через запорной арматурой Ду40 (спускники), далее через  арматурой Ду40 (спускники), далее через арматурой Ду40 (спускники), далее через  Ду40 (спускники), далее через Ду40 (спускники), далее через  (спускники), далее через (спускники), далее через  далее через далее через  через через дренажную систему в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в  систему в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в систему в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в  в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в  проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в проектируемый дренажный колодец, с последующим отводом в  дренажный колодец, с последующим отводом в дренажный колодец, с последующим отводом в  колодец, с последующим отводом в колодец, с последующим отводом в  с последующим отводом в с последующим отводом в  последующим отводом в последующим отводом в  отводом в отводом в  в в существующую дренажную/ливневую систему.  Выпуск воздуха из наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод  воздуха из наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод воздуха из наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод  из наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод из наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод  наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод наивысших точек трассы производится через воздушники. Трубопровод  точек трассы производится через воздушники. Трубопровод точек трассы производится через воздушники. Трубопровод  трассы производится через воздушники. Трубопровод трассы производится через воздушники. Трубопровод  производится через воздушники. Трубопровод производится через воздушники. Трубопровод  через воздушники. Трубопровод через воздушники. Трубопровод  воздушники. Трубопровод воздушники. Трубопровод  Трубопровод Трубопровод воздушника прокладывается в одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и  прокладывается в одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и прокладывается в одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и  в одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и в одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и  одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и одной тепловой изоляции с основными трубопроводами и  тепловой изоляции с основными трубопроводами и тепловой изоляции с основными трубопроводами и  изоляции с основными трубопроводами и изоляции с основными трубопроводами и  с основными трубопроводами и с основными трубопроводами и  основными трубопроводами и основными трубопроводами и  трубопроводами и трубопроводами и  и и выводится в зону обслуживания с отметки земли 5 Расчет трубопроводов тепловых сетей выполнен по программе системы Старт "Расчет прочности и жесткости трубопроводов", в соответствии с ГОСТ Р 55596-2013 (ПДН). Категория трубопроводов  - не категорируется, согласно таблице 9, ТР ТС 032/2013.  Согласно Федеральному Закону  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  Федеральному Закону  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О Федеральному Закону  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  Закону  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О Закону  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О   116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  116 от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О от 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О 21.07.1997 г. (в актуальной редакции) «О  г. (в актуальной редакции) «О г. (в актуальной редакции) «О  (в актуальной редакции) «О (в актуальной редакции) «О  актуальной редакции) «О актуальной редакции) «О  редакции) «О редакции) «О  «О «О промышленной безопасности опасных производственных объектов», проектируемая теплотрасса  безопасности опасных производственных объектов», проектируемая теплотрасса безопасности опасных производственных объектов», проектируемая теплотрасса  опасных производственных объектов», проектируемая теплотрасса опасных производственных объектов», проектируемая теплотрасса  производственных объектов», проектируемая теплотрасса производственных объектов», проектируемая теплотрасса  объектов», проектируемая теплотрасса объектов», проектируемая теплотрасса  проектируемая теплотрасса проектируемая теплотрасса  теплотрасса теплотрасса с параметрами теплоносителя: температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  параметрами теплоносителя: температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит параметрами теплоносителя: температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  теплоносителя: температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит теплоносителя: температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит температурой  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит   80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит 80  С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит   С и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит оС и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит и рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит рабочим давлением 0,8 МПа не подлежит  давлением 0,8 МПа не подлежит давлением 0,8 МПа не подлежит  0,8 МПа не подлежит 0,8 МПа не подлежит  МПа не подлежит МПа не подлежит  не подлежит не подлежит  подлежит подлежит учету в органах Ростехнадзора. Расчетный срок службы трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных  срок службы трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных срок службы трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных  службы трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных службы трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных  трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных трубопроводов 30 лет. Число пусков запроектированных  30 лет. Число пусков запроектированных 30 лет. Число пусков запроектированных  лет. Число пусков запроектированных лет. Число пусков запроектированных  Число пусков запроектированных Число пусков запроектированных  пусков запроектированных пусков запроектированных  запроектированных запроектированных трубопроводов из холодного состояния - 10000.   Все принятое в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к Все принятое в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к  принятое в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к принятое в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к  в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к в рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к  рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к рабочей документации оборудование сертифицировано и разрешено к  документации оборудование сертифицировано и разрешено к документации оборудование сертифицировано и разрешено к  оборудование сертифицировано и разрешено к оборудование сертифицировано и разрешено к  сертифицировано и разрешено к сертифицировано и разрешено к  и разрешено к и разрешено к  разрешено к разрешено к  к к применению на всей территории РФ. Расчетный срок службы оборудования принят в соответствии с паспортами  срок службы оборудования принят в соответствии с паспортами срок службы оборудования принят в соответствии с паспортами  службы оборудования принят в соответствии с паспортами службы оборудования принят в соответствии с паспортами  оборудования принят в соответствии с паспортами оборудования принят в соответствии с паспортами  принят в соответствии с паспортами принят в соответствии с паспортами  в соответствии с паспортами в соответствии с паспортами  соответствии с паспортами соответствии с паспортами  с паспортами с паспортами  паспортами паспортами заводов-изготовителей.            Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной          Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной         Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной        Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной       Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной      Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной     Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной    Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной   Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной  Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной Диаметры трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной  трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной трубопроводов тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной  тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной тепловой сети и водопровода приняты согласно проектной  сети и водопровода приняты согласно проектной сети и водопровода приняты согласно проектной  и водопровода приняты согласно проектной и водопровода приняты согласно проектной  водопровода приняты согласно проектной водопровода приняты согласно проектной  приняты согласно проектной приняты согласно проектной  согласно проектной согласно проектной  проектной проектной документации, которая прошла экспертизу и получила положительное заключение.. Трубопроводы тепловых сетей  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные  тепловых сетей  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные тепловых сетей  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные  сетей  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные сетей  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные   159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные  159х4,5 мм  приняты стальные бесшовные мм  приняты стальные бесшовные   приняты стальные бесшовные  приняты стальные бесшовные приняты стальные бесшовные  стальные бесшовные стальные бесшовные  бесшовные бесшовные горячедеформированные по ГОСТ 8732-78  из стали марки 20. Компенсация температурных удлинений выполняется за счет углов поворота, подъемов и  температурных удлинений выполняется за счет углов поворота, подъемов и температурных удлинений выполняется за счет углов поворота, подъемов и  удлинений выполняется за счет углов поворота, подъемов и удлинений выполняется за счет углов поворота, подъемов и  выполняется за счет углов поворота, подъемов и выполняется за счет углов поворота, подъемов и  за счет углов поворота, подъемов и за счет углов поворота, подъемов и  счет углов поворота, подъемов и счет углов поворота, подъемов и  углов поворота, подъемов и углов поворота, подъемов и  поворота, подъемов и поворота, подъемов и  подъемов и подъемов и  и и опусков трассы. Трубопроводы укладываются на скользящих опорах. В настоящей документации  укладываются на скользящих опорах. В настоящей документации укладываются на скользящих опорах. В настоящей документации  на скользящих опорах. В настоящей документации на скользящих опорах. В настоящей документации  скользящих опорах. В настоящей документации скользящих опорах. В настоящей документации  опорах. В настоящей документации опорах. В настоящей документации  В настоящей документации В настоящей документации  настоящей документации настоящей документации  документации документации применяются скользящие (подвижные) хомутовые опоры серийного производства. Момент  скользящие (подвижные) хомутовые опоры серийного производства. Момент скользящие (подвижные) хомутовые опоры серийного производства. Момент  (подвижные) хомутовые опоры серийного производства. Момент (подвижные) хомутовые опоры серийного производства. Момент  хомутовые опоры серийного производства. Момент хомутовые опоры серийного производства. Момент  опоры серийного производства. Момент опоры серийного производства. Момент  серийного производства. Момент серийного производства. Момент  производства. Момент производства. Момент  Момент Момент затяжки болтов следует принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  болтов следует принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра болтов следует принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  следует принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра следует принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра принимать по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра по РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра РД 37.001.131-89 в зависимости от номинального диаметра  в зависимости от номинального диаметра в зависимости от номинального диаметра  зависимости от номинального диаметра зависимости от номинального диаметра  от номинального диаметра от номинального диаметра  номинального диаметра номинального диаметра  диаметра диаметра резьбы болтов и класса прочности.  6 Тепловая изоляция трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной  Тепловая изоляция трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной Тепловая изоляция трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной  изоляция трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной изоляция трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной  трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной трубопроводов запроектирована из матов прошивных из минеральной  запроектирована из матов прошивных из минеральной запроектирована из матов прошивных из минеральной  из матов прошивных из минеральной из матов прошивных из минеральной  матов прошивных из минеральной матов прошивных из минеральной  прошивных из минеральной прошивных из минеральной  из минеральной из минеральной  минеральной минеральной ваты с обкладкой из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  с обкладкой из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ с обкладкой из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  обкладкой из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ обкладкой из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ из металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ металлической сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ сетки с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ с одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ одной стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ стороны МТПЭ-2-1-100 по ТУ  МТПЭ-2-1-100 по ТУ МТПЭ-2-1-100 по ТУ  по ТУ по ТУ  ТУ ТУ 5762-010-47838590-2013. Покровный слой - стеклопластик рулонный РСТ-415Л. Толщина изоляционного слоя принята: - для трубопроводов приняты маты толщиной 80 мм (толщина конструкции с уплотнением - для трубопроводов приняты маты толщиной 80 мм (толщина конструкции с уплотнением - 60 мм). Расчетная толщина теплоизоляционных конструкций обеспечивает нормативный уровень  толщина теплоизоляционных конструкций обеспечивает нормативный уровень толщина теплоизоляционных конструкций обеспечивает нормативный уровень  теплоизоляционных конструкций обеспечивает нормативный уровень теплоизоляционных конструкций обеспечивает нормативный уровень  конструкций обеспечивает нормативный уровень конструкций обеспечивает нормативный уровень  обеспечивает нормативный уровень обеспечивает нормативный уровень  нормативный уровень нормативный уровень  уровень уровень тепловых потерь трубопроводами и безопасную температуру их наружных поверхностей для  потерь трубопроводами и безопасную температуру их наружных поверхностей для потерь трубопроводами и безопасную температуру их наружных поверхностей для  трубопроводами и безопасную температуру их наружных поверхностей для трубопроводами и безопасную температуру их наружных поверхностей для  и безопасную температуру их наружных поверхностей для и безопасную температуру их наружных поверхностей для  безопасную температуру их наружных поверхностей для безопасную температуру их наружных поверхностей для  температуру их наружных поверхностей для температуру их наружных поверхностей для  их наружных поверхностей для их наружных поверхностей для  наружных поверхностей для наружных поверхностей для  поверхностей для поверхностей для  для для обслуживающего персонала при эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  персонала при эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел персонала при эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  при эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел при эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел эксплуатации - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел - не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел не выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел выше 40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел  40 C (согласно СП 61.13330.2012, раздел 40°C (согласно СП 61.13330.2012, раздел (согласно СП 61.13330.2012, раздел  СП 61.13330.2012, раздел СП 61.13330.2012, раздел  61.13330.2012, раздел 61.13330.2012, раздел  раздел раздел 6.7.1). Антикоррозийное покрытие трубопроводов и опорных элементов для трубопроводов -  грунт-эмаль"Вектор 1025 "по ТУ 5775-004-17045751-99, или аналог, наносимого в два слоя, в "Вектор 1025 "по ТУ 5775-004-17045751-99, или аналог, наносимого в два слоя, в по ТУ 5775-004-17045751-99, или аналог, наносимого в два слоя, в ТУ 5775-004-17045751-99, или аналог, наносимого в два слоя, в , или аналог, наносимого в два слоя, в полевых условиях при температуре наружного воздуха не ниже -10°С, на металл, очищенный достепени 3, толщиной каждого слоя 400 мкм. В качестве покровного слоя мастика "Вектор 1214" по ТУ 5775-003-17045751-99, или аналог, в один слой толщиной 500 мкм. ТУ 5775-003-17045751-99, или аналог, в один слой толщиной 500 мкм.  в один слой толщиной 500 мкм. Антикоррозийное покрытие усиленного типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  покрытие усиленного типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный покрытие усиленного типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  усиленного типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный усиленного типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный типа по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный по ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный ГОСТ 9.602-2016 наносится на дренажный  9.602-2016 наносится на дренажный 9.602-2016 наносится на дренажный  наносится на дренажный наносится на дренажный  на дренажный на дренажный  дренажный дренажный трубопровод. Применяемые материалы должны иметь термическую стойкость до 80 С.    Применяемые материалы должны иметь термическую стойкость до 80°С.Перед монтажом все трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и  монтажом все трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и монтажом все трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и  все трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и все трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и  трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и трубопроводы изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и  изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и изнутри и снаружи должны быть очищены от окалины и  и снаружи должны быть очищены от окалины и и снаружи должны быть очищены от окалины и  снаружи должны быть очищены от окалины и снаружи должны быть очищены от окалины и  должны быть очищены от окалины и должны быть очищены от окалины и  быть очищены от окалины и быть очищены от окалины и  очищены от окалины и очищены от окалины и  от окалины и от окалины и  окалины и окалины и  и и грязи. Монтаж испытания и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  Монтаж испытания и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в Монтаж испытания и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  испытания и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в испытания и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в и сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в сдачу трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в трубопроводов и оборудования  тепловых сетей в  и оборудования  тепловых сетей в и оборудования  тепловых сетей в  оборудования  тепловых сетей в оборудования  тепловых сетей в   тепловых сетей в  тепловых сетей в тепловых сетей в  сетей в сетей в  в в эксплуатацию  производить согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники   производить согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники  производить согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники производить согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники  согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники согласно СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники  СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники СП 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники  74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники 74.13330.2011 "Тепловые сети", "Правил техники  "Тепловые сети", "Правил техники "Тепловые сети", "Правил техники  сети", "Правил техники сети", "Правил техники  "Правил техники "Правил техники  техники техники безопасности при эксплуатации тепломеханического оборудования электростанций и тепловых  при эксплуатации тепломеханического оборудования электростанций и тепловых при эксплуатации тепломеханического оборудования электростанций и тепловых  эксплуатации тепломеханического оборудования электростанций и тепловых эксплуатации тепломеханического оборудования электростанций и тепловых  тепломеханического оборудования электростанций и тепловых тепломеханического оборудования электростанций и тепловых  оборудования электростанций и тепловых оборудования электростанций и тепловых  электростанций и тепловых электростанций и тепловых  и тепловых и тепловых  тепловых тепловых сетей РД 34.03.201-97".
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B3sam. unb. N°

Medn. u dama

e nin

M2 B
JCP

HawmeHoBaHue padoT

Cchinkw Ha
YEDTEHM

Dopmyna pacyéTa, pacyeT
oftémoB palioT W pacxoaa

1

s

3

6

7

Pasnen 1. CTDOMTENBHBIE KOHCTPYKUMH TC

NpeHamHbIA konogey AK

1

1

PaspafioTka rpyHTa C NOrpyskod Ha aBToMOGHUNN-
CAMOCBAaNkl B KOTNOBAaHaX MyGuHo 1,8M
IKCKABATOPAMM C KOBLIOM BMECTUMOCTRI 025 M3,
rpynna rpyHTos: 2. 00bEM, BTECHAEMbI

1,7087

02-2380000-
TC.EM# n.1-3

1,1%1,1%3,14/4%1 8

PaspafioTka rpyHTa B KOTNOBAaHAX MyBuHoi 1,8M
3KCKABATOPAMM C KOBLIOM BMECTUMOCTHID 0 25 M3,
rpynna rpyHToe: 2. Ofbes KOTNOEAHA, 338 BLIYETOM
SAHATOID KONOGLEM

17,0463

02-2380000-
TC.HHn.1-3

pazMER N0 HU3Y
2,262 ZMpazMep
no Bepxy c
Y4ETOM OTKOCOBE

(2,22 2+(2,2+1 8)
*(2,2+1 8)W2*1 B-
1,7087

MNepeBozka rpyzoe | knacca asTomModunamMm-
caMmocEanaMi rpysonogBeMHOCTE go 15 T no goporam
C YCOBEPWEHCTBOBAHHLIM (achansTodeToOHHBIM,
UemMeHToIeTOHHEIM, #enez00eToHHLIM, 0GpadoTanHbIM
DPraHM4ecKiM BAAYILWM } QOPOAHBIM NOKPLITHEM HA
paccToRHue 30 kM

3,368109

1,7087%1,97

3achinka BpYYHYH TRAHWEH, NaZyX KOTNOBAHOE W AM,
rpynna rpyHTose: 1

17,0463

02-2380000-
TC.HA# n.1-3

[2,2°2,2+(2,2+1 8}
*(2.2+1 BJN2H B

¥cTpoiCTED OCHOBAHWA nog hyHOaMeHThl U3 Necka
CpegHen KpYNHOCTH ToNWuHDA 100MM

02265734

02-2380000-
TC.E# n.A-3

1,7%1,7%3,1415/4*
0,1

YCTPONCTBO KPYMbIX COOPHBEX #enesndeToHbIX
KaHanWsaUMOHHEIX KONOGUEE GUAMETROM: 1 M B Cyxnx
TPYHTax

0,68

02-2380000-
TC.EM# n.1-3

0,1+0,18+0,24+0,
16

MarepHans gna Konogua

&

Necth HU3-CTpEeMAHEE METANNMYeCKan

39,2

]

Ooxgenpyiemuan pewetra 061 no MOCT 3534-2019

1

10

Mnuta nepekpuiTua MN10-1 no c.3.900.1-14 8.1

1101

11

MnuTta gHwa NH-10 no ¢.3.900.1-14 B.1

140,18

12

Koneuo #enesobeTodHoe gnAa konogues KC10.9 no
c.3.900.1-14 B.1

140,24

13

Koneuyo xenesobeTonHoe gna konogues KC10.5 no
c.3.800.1-14 8.1

140,18

14-16 |Mngpouzonauna Gokoean oimazounan GUTyMHaA

macTukod MEP-65 B 2 cNoA KoNew, NNUT SHWILE W

G,78564

1,2%3,14151 8

Onopb

| nogBKHbIE OM1...0MN6

]

17

PazpafoTEa rpyHTA BRYUYHYH B TpaHwenx ryGuHoil go
2w 83 KPENNEHNil ¢ OTKOCAMN, rpYNNa rpyHToe: 2

2,34

02-2380000-
TC.HA n.1-3

0,6%0,7*0,75%4+0,
61,2%0,75%2

18,1

9 [¥cTpoicTB0 GETOHHLIX ByHAaMEHTOE ofwero
HazHa4YyeHuA w3 6eTona B15 Mpa100

2,38

02-2380000-
TC.HH#n.1-3

0,32%4+0,54%2

20,2

1 |¥CTaHOBKA CTANBHLIX KOHCTPYKLWI, 0CTANWKXCA B
Tene GETOHA (BETANK No cneundukaLMy 3NEMEHTOE, C
y4eTomM 1% Ha CcBapHble Weh )

204 8885

02-2380000-
TCHH N3

(18,145 8+3,172+0
(A5%2+0,71)%6*1,0
1

HenogewxHan H1

22

PazpafoTka rpyHTa BRYYHYH B TRaHWeAX rmySuHoi go
2w 83 KPENNEHNI C OTKOCAMN, rPYNNa rpyHToE: 2

16875

02-2380000-
TC.E# n.A-3

1,5*1,5*0, 75

YCTpONCTBO #eneso0eToHHbIX ByHOAMEHT 0B 0OwWerD
HazHauyeHua w3 GeTona B15 Mpa100. ApmupoEaHue
CETKON W2 apMaTypel 124500 pazmepom 1400x1400mMm,
war 100x100mm

1,58

02-2380000-
TC.EM# n.1-3

YCTAHOBKA CTANbHLIX KOHCTPYKLMIA, DCTANWWXCA B
Tene GeToHa (fETanu no cneyndMkaLnn 3NeEMEHTOB, ©
Y4Y4eTOM 1% Ha CBApPHBIE WBKI)

(19,1%2+8,9+3,1"2
+0, 45%2+0 71%2)™
fik

Onopw

1 TC n

o KM

14

28,2

9 [MoHTa% ONDPHBIX KOHCTPYKUWA ONA KPENNEHUA
TpyGonpoBOACE NO HARYXHOIN CTEHE 304aHUA (C YYETOM
1% Ha cBapHbie Wekl n 3% Ha yToyHeHne seca no KNMO)

1550,45

02-2380000-KM
n.A3, 02-
2380000-KM.CH

(0, 47+0 77+0 3T+
0,17)*1,01*1,03*1
000

02-23810000-TC.BOP1

PekoHcmpukuus 3daHus MHcmpymMeHmansHozo kopnyca (ukB.Ne0000O7) HIO “3NCUE” MAD
pacnonoxeHHozo no adpecy: 2Hobocudupck,yn.Ludupskob-Tbapdedued, 56

Pa3pad.

Mupoxkob

30aHue UHCMPYMEHMA.bHOZO KOpNUCa

Cmadus

Nucm

Nlucnob

P

2

Mpobepun

Thapkobekud

H.xoHmp.

Pponoba

BedoMocmb odbemob padom

000 "APXUTAKTUKA"

PopMam A4
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M2 B
nce

HanmernoeaHue paboT

Cchinkn Ha
YeDTERM

TopmMyna pacyéTa, pacyeT
ofbwémos palor n pacxoga

1

2

3

L

7

AHTHKOPPO3HAHOE NOKPLITHE MIKOHCTPYELMA onop TC

15

30

OYHCTEE NOBEPXHOCTH WETKaMN

(0,2047+1 56T)2

16

]|

OrpyHTOEKA METANMHYECKHX NOBEPXHOCTEN 33 OGHH
pas: rpyHToBkol M0-021 BpyyHYD

(0,2041+1 56T)*2
9 m2iT

17

32

Orpacka MeTannnyeckn: OrpyHTOBaHHBIX
noBepxHoCTel: 3manei Nd-115 B 4848 CN0A BPYYHYH

(0,2041+1 S56T)*2
9 m2iT

Pasnen 2. Tpybonpoeoas!

18

33, 37

Mpoknagka cTancHbx TpyGonpoBogos HAg3eMHaR npu
HOMWHaNLHOM gasnedun 0,5-0,8 MMa, Temnepatype
80°C, uz TpyBbl cTansHoA GECIOBHOI
ropayenehopMupoBanHon 158xd Sum FOCT 8732-78 us

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

Bpeska taconHbix yacTen: LUTyyep cTansHoi
NpUBAPHON ANA 0TEETENEHUH, AHaMETD 45x4mmM,
anuHoi 100mm

02-23810000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

Bpeska thacoHHblX yacTedl: LUTyuep cTansHoi
npuBapHoi ANA 0TEETBNEHUA, AHAMETD 159MM, ONUHON
120mmM

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

MoHTa:# acoHHbx yacTel: OTe0g 90° 15024, 5-20
MOCT 17375-2001

02-23810000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

YCTaHOBEA ONOP HENOABWHHLIX ¢ Kopnycom TC-
670.00.00-17 no ¢.5.903-13 B.7-95

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

YCTaHOBKE ONOP CRONbIAWMX XOMYTOBRX TC-
6225.00.000-007 no c.5.803-13 8.8-35

20/124|02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

MoHT a3 2an0pHOH apMaTypbl3a0EWHKa CTaNLHAA
nuTan 30cG4Hs, npucoeguHeHne k TpybonpoBogy nog
NpUEApPKY, HOMUHANBHOE paBnedne 2.5 MNa,
HOMUHANEHBIA gnameTp 150 Mm

02-23g10000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

MoHTax TpyDonpoE0ogoE AnA gpeHaxa us Tpyhol
cTansHoi GeclwoBHoM ropAYegedopMUPOBaHHONH
45x3,5mM MOCT 8732-78 w2 cT.20 no MOCT 8731-74

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

MoHTax Tpylonposogoe AnA gpeqHama us Tpyool
cTanbHol GecloBHOH ropAYEaetiopMUPOBAHHDI
25x2,5mm FTOCT 8732-78 w2 c7.20 no MOCT B8731-74

02-23g10000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

MOHTa® 3an0pHON apMaTYPLI: KPaH CTANEHON WapoBoi,
C PYKDATKOA, NPUCOELUHEHNE K TpyGonpoBogy nog
NpUEAPKY, HENONHONPOXOGHOH HOMUHANEHDE QaENEHNE
4,0 MMa, HoMUHANEHBIA grameTp 40 mm TOCT 34473

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

MoHTa® 2anopHol apMaTyphl: KpaH CTanbHOW WapoBoi,
C PYKDATKDH, NPUCOSOMHEHUE K TpyGonpoBogy nog
NEUBAPKY, HENONHONPOXOGHON HOMUHANBHOE AAENEHE
4,0 MMNa, HoMuHaneHBIA grameTp 20 mm FOCT 34473

02-23810000-TC
n.1-6, 02-
23810000-TC.CO

Paanen 3. AH

THEODPO3HAHOS MOKPLITHE W TENNOK30NALKA TpyDonposoqos

o

Bzam. uHB.

pra]

45

OunCTES NOBEPXHOCTH TRYGONPOBE0L0E WETKAMH

M2

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

OfecnwnueaHne NOEEEXHOCTH Tpylonposogoe

02-23810000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

OrpyHTOBKE METANNHYECKIX NOBEPXHOCTEN No
NogroToBNEHHOH NOBEPXHOCTH MACTHEOH «BekTop
1025» va oEg cnog

02-23810000-TC
n.1-6, 02-
23810000-TC.CO

/lodn. v dama

OKpacka METaNNNYECcKHX OrPyHT OBaHHKIX
NoBEpXHOCTEN MacTHEOW «BekTop 1214» B 0aUH CNOi

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

| sonAumMA TpyGoNpoBOLOE: MaTamMu

MWHEPANOBATHLIMH NPOWHEHLIMK Ge300KknagouHbiMu
KiMN-100-1000.1000.80 no FOCT 21880-2011

02-23810000-TC
n.1-5, 02-
23810000-TC.CO

MoKpLTHE NOEEEXHOCTH HEONALMK TpYGoNpoEOgDE:
cTeknonnacTukamn PCT-415

02-23810000-TC
n.1-g, 02-
23810000-TC.CO

[Todnucek

02-23810000-TC.BOP1
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